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TESTAMENTO PUBLICO CERRADOS E INTERNACIONAIS

Sumario

Um testamento publico, para além da auséncia de outras formalidades, tem
que ser lavrado por notario ou agente consular com competéncia para o acto,
deve ser inscrito em livro de notas proprias e dever ser manuscrito em letra
de fécil leitura.

E cerrado o testamento que é escrito e assinado pelo testador ou por outra
pessoa a seu rogo, ou escrito por outra pessoa a rogo do testador e por este
assinado, sendo que o testador s6 pode deixar de assinar o testamento cerrado
quando nao saiba ou nao possa fazé-lo, ficando consignada no instrumento de
aprovacao a razao por que o nao assina. A validade do testamento cerrado
depende da realizacao do instrumento de aprovagao por notario.

O testamento internacional devera ser escrito em qualquer lingua, a mao ou
por outros meios, nao sendo necessario ser o testador a escrevé-lo. Devera,
porém, o testador declarar na presenca de duas testemunhas e de uma pessoa
habilitada a tratar de matérias relativas ao testamento internacional que o
documento constitui o seu testamento e que conhece as disposigoes nele
contidas. Deverd, igualmente, o testador assinar o testamento na presenca das
testemunhas e da pessoa habilitada ou, se ja o houver previamente assinado,
reconhecer a sua assinatura. As pessoas habilitadas para tratar dos
testamentos internacionais sao os notarios e os agentes consulares
portugueses em servigco no estrangeiro.
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Texto Integral

Acordam no Supremo Tribunal de Justica:

I- Relatorio:

1-1- AA e marido BB, residentes em Penhaforte, Lamegal, Pinhel, propdéem
contra CC, residente em 10, Andoyse, 33720 Barsac, Franca, a presente accao
declarativa de simples apreciacdao com processo ordinario, pedindo que se
declare valido o testamento feito por DD a favor deles, AA. e, em
consequéncia, se declare que sao herdeiros daquele por forca do mesmo
testamento.

Fundamentam estes pedidos, em sintese, alegando que no dia 1 de Maio de
2006 faleceu DD, casado com a R., sem deixar ascendentes, nem
descendentes, sendo apenas a esposa herdeira legitimaria, sendo que o
mesmo havia feito testamento a instituir como universal herdeira a R. e como
testamenteiro o seu sobrinho EE. Sucede que no dia 21 de Junho de 2005 o
DD deslocou-se ao Consulado Portugués, em Bordéus e fez um testamento-
legado a favor dos AA., feito na presenca de ........... (conselheiro consular).
Pese embora este, a R. resolveu intitular-se Uinica e exclusiva herdeira e quer
apropriar-se de toda a heranca.

A R. contestou, invocando, em suma, que a declaragao apresentada pelos AA.
nao tem qualquer valor juridico, ja& que a mesma nao contém os requisitos
legais necessarios a qualificacao desse escrito como testamento valido e apto
a produzir efeitos na sucessao do falecido DD. Mas mesmo que assim se nao
entenda, sera esse testamento nulo por omissao dos requisitos de validade.
Termina pedindo a improcedéncia da acgao ou, quando assim se nao entenda,
a nulidade do testamento.

No despacho saneador, reconhecendo-se que a questao a decidir era apenas
de direito e que os autos ja continham os necessarios elementos factuais para
essa decisao, conheceu-se do mérito da causa, julgando-se totalmente
improcedente a presente acgao, absolvendo-se a R. do pedido.

1-2- Nao se conformando com esta decisao, dela recorreram os AA. de
apelagao para o Tribunal da Relacao de Coimbra que, por acérdao de
18-9-2007, negou provimento ao recurso, confirmando a sentenca recorrida.
Novamente irresignados com esta decisao recorreram os AA. para este
Supremo Tribunal, recurso que foi admitido como de revista e com o efeito
devolutivo.
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Os AA. alegaram, tendo dessas alegagoes retirado as seguintes conclusoes
uteis:

8. A declaracao dos autos (Doc. V) consubstancia um testamento, tendo sido
celebrado de forma solene perante notario.

8. O facto de nao ter sido lavrado no livro de notas por ter sido celebrado em
Francga, ndo leva a sua invalidade, ineficacia ou nulidade.

2. O facto de nao ter sido “aprovado” por notario, com a sua escrita a seguir a
assinatura, ndo leva a sua nulidade, pois foi ele que reconheceu a assinatura
do proprio declarante.

a. Tem caracter a declaracao de testamento publico.

2. No minimo sempre teria caracter de testamento cerrado.

62- A “declaracao” teria sempre que ser analisada a luz da Convencao de
Washington, pois foi feita perante notario de forma escrita e solene.

8. O declarante nao sabia se o Conselheiro Consular tinha ou nao poderes, na
presencga do consul, para redigir e avaliar a declaragao.

2. A declaracgao assinada e reconhecida pelo Consul Geral de Portugal em
Bordéus produz efeitos juridicos de um testamento.

8- O tribunal recorrido interpretou incorrectamente os arts. 2252, 22069,
21792 do C.Civil e 0 D.L. 252/75 e 177/99.

A parte contraria respondeu a estas alegagoes sustentando o ndao provimento
do recurso e a confirmacao da decisao recorrida.

Corridos os vistos legais, cumpre apreciar e decidir:

II- Fundamentacao:

2-1- Uma vez que o ambito objectivo dos recursos é balizado pelas conclusoes
apresentadas pelos recorrentes, apreciaremos apenas as questoes que ali
foram enunciadas (arts. 6902 n°1 e 6842 n° 3 ex vi do art. 7262 do C.P.Civil).
Nesta conformidade a Uinica questdao que aqui urge apreciar e decidir é a de
saber se o documento/declaracao a fls. 13 dos autos pode ser reputado como
testamento.

A 12 instancia deu como assente a seguinte matéria de facto:

a) DD faleceu no dia 1 de Maio de 2006, em Lestiac sur Garone (Gironde),
Franca (doc. de folhas 4).

b) DD contraiu casamento catolico, sem convencao antenupcial, com a R. CC,
no dia 21 de Agosto de 1986, na Igreja Paroquial de Sao Vicente, Guarda (doc.
de folhas 5).

c) DD, através de acto unilateral e revogavel praticado no Cartério Notarial de
Pinhel em 14 de Janeiro de 1997, disp0s, para depois da sua morte, todos os
seus bens a favor da R., tendo sido nomeado testamenteiro EE (doc. de folhas
9al2).

d) Foram testemunhas do acto descrito em C) FF e GG, ambas casadas com
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domicilio em Penhaforte (doc. folhas 9 a 12).

e) Na presenca simultanea de DD e das testemunhas referidas em D) foi o acto
escrito referido em C) lido em voz alta e explicado o seu contetudo (doc. folhas
9al2).

f) DD na presenca de ....... (Conselheiro Consular de Portugal em Bordéus),
residente em Pessac/Franca, emitiu uma declaracao escrita com o seguinte
teor: «Eu abaixo assinado, DD, natural da freguesia de Lamegal, concelho de
Pinhel, nascido a 25 de Maio de 1938, declaro sob minha honra o seguinte: -
No caso de minha morte, desejo que todo o dinheiro que tenho nos bancos
portugueses e franceses sejam dados aos meus familiares a saber: a minha
irmd AA e ao meu cunhado BB. Quanto aos imoveis que tenho em Penha Forte
e na Guarda no bairro de Sdo Domingos, em comunhdo de bens com CC,
desejo também que a minha parte seja dada aos meus familiares ja acima
referidos, que se responsabilizam por meu bem estar e estimado por eles.
Enquanto eu, DD estiver vivo ndo admito que ninguém mexa nas minhas
contas bancdrias nem em terrenos, nem em casas nem em tudo o que for meu.
Feito na presenca do Sr. ............. , residente em Pessac/Franca aos 20 de Junho
de 2005» (doc. folhas 13).

g) A declaracao referida em D) encontra-se assinada e a assinatura foi
reconhecida pelo Consul-Geral de Portugal em Bordéus, no dia 21 de Junho de
2005 (doc. folhas 13).

h) Pela declaracao referida em D) foi paga a quantia de €11,00 segundo o
artigo 429, n? 1 da tabela e de imposto de selo € 5,00 (doc. folhas 13).

i) Em escritura de habilitacao de herdeiros referente ao 6bito de DD,
outorgada no dia 24 de Maio de 2006, no Cartério Notarial de Pinhel, a R.
instituiu-se como unica e universal herdeira de todos os bens de DD (doc
folhas 6 a 8).

2-2- A questao que se coloca, como ja se disse, é a de saber se o documento
referenciado na alinea f) pode ser reputada como um testamento.

Diga-se desde ja que as decisoes recorridas, de 12 instancia e da Relacao, sao
correctas, pelo que se irao confirmar.

O testamento é um acto unilateral, revogavel, pelo qual uma pessoa dispoe,
para depois da morte, de todos os bens ou parte deles (art. 21792 n? 1 do
C.Civil, diploma de que serao as disposicoes a referir sem mencao de origem).
Constitui o testamento um negdcio juridico formal, pois a sua validade
depende de, formalmente, obedecer as determinagoes inscritas na lei (arts.
22042 e segs. e prescrigoes notariais).

O art. 22042 estipula que as formas comuns do testamento, sao o testamento
publico e o testamento cerrado.

E publico o testamento escrito (manuscrito com grafia de facil leitura) por
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notario no seu livro de notas (arts. 22052 e 362 n° 1, 382 n° 1do C. do
Notariado).

Como resulta do art. 562 do Dec-Lei 381/97 de 30/12 os cOnsules titulares de
postos de carreira e os encarregados das secgoes consulares tém competéncia
para a pratica de actos notariais relativos a portugueses que se encontrem no
estrangeiro ou que devam produzir os seus efeitos em Portugal. A realizacao
de testamentos publicos (ou instrumentos de aprovagao, deposito, ou abertura
de testamentos cerrados e internacionais) é exclusiva dos consules titulares ou
dos encarregados das secgoes titulares, excepto no caso de vacatura do lugar,
licenca ou impedimento em que serdao essas pessoas substituidas pelo vice-
consul, pelo chanceler principal e pelo chanceler mais antigo, sucessivamente
(n%s 2 e 3 desse art. 569).

De sublinhar que o exercicio de fungdes consulares no ambito do notariado,
rege-se, com as necessarias adaptacgoes, pelas disposigoes do Cddigo do
Notariado (art. 572 do Dec-Lei 381/97 de 30/12).

Daqui resulta, nomeadamente, que um testamento publico feito num
consulado portugués deve ser inscrito num livro de notas e manuscrito com
grafia de facil leitura.

E cerrado o testamento que é escrito e assinado pelo testador ou por outra
pessoa a seu rogo, ou escrito por outra pessoa a rogo do testador e por este
assinado, sendo que o testador s6 pode deixar de assinar o testamento cerrado
quando nao saiba ou nao possa fazeé-lo, ficando consignada no instrumento de
aprovacao a razao por que o nao assina (art. 22062n° 1 e 2 e art. 1062n21
do C. Notarial). Acresce que o testamento cerrado deve ser aprovado por
notario, nos termos da lei do notariado, sendo que a violagao das
determinacoes referidas nos n2s do art. 22062 implica a nulidade do
testamento (n2 5 da disposicao).

Caracteriza o testamento cerrado o facto de ser escrito e assinado pelo
testador (ou por pessoa a seu rogo). A validade do testamento cerrado
depende da realizacao do instrumento de aprovacgao por notario, nos termos
dos arts. 20062 n2 4 e 1082 n? 1 do C. Notariado, devendo conter esse
instrumento as declaragoes a prestar pelo testador a que se refere o n? 2 da
mesma disposi¢cao(l) Sem a aprovacao notarial, o escrito nao se consubstancia
em testamento.

Tudo isto serve para dizer que a declaragao em analise nao pode ser
considerada um testamento nas ditas formas. Nao é publico porque, para além
da auséncia de outras formalidades(2)., nao foi lavrado por notario ou agente
consular com competéncia para o acto, nao se encontra inscrito em livro de
notas proprias, nem foi manuscrito em letra de facil leitura. Nao é um
testamento cerrado, porque nao esta escrito pelo testador (é um escrito
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dactilografado), nao foi elaborado o instrumento de aprovacao por notdrio ou
por agente consular com atribuicdes para o acto, para além de omissao de
outras formalidades(3). Mas a considerar-se um testamento cerrado, ele seria
nulo, de harmonia com o referido art. 20062 n® 5, por violagao das
determinacgoes insertas nos ns 1 a 4 da disposicgao.

Existe também, fora das formas comuns de testamentos, o testamento
internacional.

Este tipo de testamento tera que ser elaborado, para ser valido, conforme as
formalidades prescritas nos arts. 22 a 52 da Lei Uniforme Sobre a Forma de
um Testamento Internacional (art. 12 desta Lei), introduzida na ordem interna
através do Dec-Lei n? 252/75 de 23/5.

Para o que aqui interessa, o testamento devera ser escrito em qualquer lingua,
a mao ou por outros meios, ndao sendo necessario ser o testador a escrevé-lo
(art. 32 da Lei). Deverd, porém, o testador declarar na presenca de duas
testemunhas e de uma pessoa habilitada a tratar de matérias relativas ao
testamento internacional que o documento constitui o seu testamento e que
conhece as disposigoes nele contidas (art. 42 da Lei Uniforme). Dever3,
igualmente, o testador assinar o testamento na presenca das testemunhas e da
pessoa habilitada ou, se ja o houver previamente assinado, reconhecer a sua
assinatura (art. 59 n2 1 da mesma Lei).

As pessoas habilitadas para tratar dos testamentos internacionais sao os
notdrios e os agentes consulares portugueses em servico no estrangeiro, como
estabelece o Dec-Lei 177/79 de 7/6, no seu art. 12.

Ora, no caso vertente, nao consta que no acto tenham intervido duas
testemunhas. Além disso, nao resulta que o declarante, perante a testemunha
indicada e o agente consular, tenha afirmado que o documento constituia o seu
testamento e que conhecia as disposi¢coes nele contidas.

Por outro lado, estabelece o art. 22 deste diploma que “a aprovagdo, registo
deposito, abertura e arquivamento do testamento internacional sdo aplicdveis,
com as necessdrias adaptagoes, as regras do Coédigo do Notariado relativas ao
testamento cerrado”, donde resulta, para além do mais, que a validade desse
testamento depende da realizagdo de instrumento de aprovagao por notario ou
agente consular competente, nos termos dos art. 1082 n2 1 do C. Notariado,
elemento que o documento dos autos, claramente, nao possui.

Acresce que a pessoa habilitada (notario ou agente consular) devera juntar ao
testamento um certificado segundo a forma prescrita no art. 102, em que
declare que as disposigoes contidas na Lei Uniforme foram cumpridas (art. 92
dessa Lei Uniforme), o que, igualmente, nao foi realizado.

Em virtude de todas estas razées o documento nao podera ser reputado
(também) como testamento internacional.
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Nao passa, pois, tal documento de uma mera declaracao sem valor juridico em
termos de testamento (como acto unilateral dispositivo de bens para depois da
morte), sendo que a intervencgao da autoridade consular se resumiu a um
simples reconhecimento de assinatura.

O recurso &, de todo, improcedente.

ITI- Decisao:

Por tudo o exposto, nega-se a revista, confirmando o douto acérdao recorrido.
Custas pelos recorrentes.

(1)- 1 Concretamente a declaracao de que o escrito apresentado contém as
suas disposi¢oes de ultima vontade, que esta escrito e assinado por ele, ou
escrito por outrem, a seu rogo, visto ele nao poder ou nao saber assinar, que o
testamento ndao contém palavras emendadas, truncadas, escritas com rasuras
ou entrelinhas, borroes ou notas marginais ou, no caso de as ter, que estao
devidamente ressalvadas, que todas as folhas, a excepcao da assinada, estao
rubricadas por quem assinou o testamento.

(2) Designadamente as referidas no art. 462n? 1 als.c) ed) e 472n24 do C. do
Notariado (nao conter os nomes completos dos pais).

(3) Concretamente a mencionada no art. 472 n° 4 do C. do Notariado (nao
conter os nomes completos dos pais).
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